Mafe offen:

105mm x 210mm

gefaltet: 35x35mm

In gefaltetem Zustand ist

das hier die Oberseite

SUSANNE
KAUFMANN

Vitamin C Complex

EN Keep this leaflet. DE Beipackzettel
aufbewahren. FR Conservez la notice
d'emballage. IT Conservare questo
opuscolo. NL Bewaar de bijsluiter. ES
Guarde este folleto. SV Behall det har
informationsbladet, DA Gem denne
folder. NO Ta vare pa dette Eaknlngsved-
legget. FI'Sdilyta tdma pakkausseloste.
SL Shranite to navodilo. PT Guarde este
folhieto. PL Prosze zachowac te ulotke.
HU Orizze meg ezt a tajekoztatét. SR
Sacuvajte ovu brosuru. HR Sacuvati ovaj
letak. TR Bu brosiirii saklayin. SK-Tito
pisomnd_ informaciu si uschovajte. CS
Ulozte si tento pribalovy letak. LT
ISsaugokite §j informacinj lapeli. RO
Pastrati acest prospect. BG 3anazete
Tasu nncToBka. EL GUAGETE qutd TO
EVNUEPWTIKO dUMGSI0. ET Hoia see
broiu"r. LV Glab éﬂet Soizdevumu KO 01
Sl ER e
- A COF TV ERELC T
Jpoibs cose o3 AR WM V2 Vom T HE.

EN Vitamin C Complex
Enhance skin's radiance and
reveal a more even-looking
complexion with this vitamin C
serum. Apply a few drops of the
serum to the face, neck and
décolletage every morning and
evening after cleansing. Follow
with your Susanne Kaufmann
face care. Due to the use of
natural ingredients, this product
may appear cloudy. Attention: If
irritation occurs, stop using the
product. In case of contact with
eyes, rinse thoroughly. For
external use only.

DE Vitamin C Komplex

Dieses Vitamin C Serum sorgt fiir
einen strahlenden, eben-
maRigeren Teint. Morgens und
abends nach der Reinigung
einige Tropfen auf Gesicht, Hals
und Dekolleté auftragen.
AnschlieBend die  gewohnte
Susanne Kaufmann Gesichts-
pflege anwenden. Aufgrund der
pflanzlichen Inhaltsstoffe dieses
Produkts ist eine natiirliche
Triibung moglich. Achtung: Bei
Auftreten von Hautirritationen
Anwendung  abbrechen. Bei
Kontakt ~ mit den  Augen,
griindlich ausspiilen. Nur zur
auBerlichen Anwendung.

FR Complexe a la Vitamine C
Cesérum a la vitamine C, booster
de radiance, ravive l'éclat de la
peau et révéle un teint plus
uniforme. Appliquer matin et soir
quelques gouttes sur le visage, le
cou et le décolleté sur une peau
nettoyée.  Appliquer ensuite
votre  créme pour le visage
Susanne Kaufmann. La présence
d'ingrédients  naturels  peut
rendre ce produit légérement
trouble. Attention : En cas
d'irritation, arrétez d'utiliser le
produit. En cas de contact avec
les yeux, rincez immédiatement.
Pour un usage externe
uniquement.

IT Complesso a Base di
Vitamina C
Esalta la luminosita della pelle e

scopri un incarnato dall'aspetto
piti uniforme con questo siero alla
vitamina C. Applicare alcune gocce
di siero su viso, collo e décolleté
ogni mattina e sera dopo la
detersione.  Proseguire con la
routine di cura del viso Susanne
Kaufmann. Pervia degliingredienti
naturali in esso contenuti, il
prodotto pud apparire torbido.
Awvertenza: in caso di irritazione,
interrompere l'utilizzo del
prodotto. In caso di contatto con gli
occhi, sciacquare accuratamente.
Solo per uso esterno.

NL Vitamine C Complex
Verhoog de uitstraling van de
huid en onthul een egalere teint
met dit vitamine C-serum. Elke
ochtend en avond na het
reinigen een paar druppels op
gezicht, hals en decolleté
aanbrengen. Daarna je
gebruikelijke gezichtsverzorging
van Susanne Kaufmann
aanbrengen. Door het gebruik
van natuurlijke ingrediénten kan
het zijn dat dit product er troebel
uitziet. Opgelet: als er irritatie
optreedt, stop dan met het
gebruik van het product. Bij
contact met de ogen, grondig
spoelen. Uitsluitend voor
uitwendig gebruik.

ES Complejo de Vitamina C
Mejora la luminosidad de la piel y
revela un cutis de apariencia mas
uniforme con este sérum de
vitamina C. Aplica unas gotas de
suero en el rostro, el cuello y el
escote cada mafiana y cada
noche después de la limpieza. A
continuacién, aplica tus
productos de cuidado facial
Susanne Kaufmann. Debido al
uso de ingredientes naturales,
este producto puede estar
turbio. Atencidn: si se observan
signos de irritacion, dejar de usar
el producto. En caso de entrar en
contacto con los ojos, aclarar con
abundante agua. Solo para uso
externo.

SV Vitamin C komplex

Verhoog de uitstraling van de
huid en onthul een egalere teint
met dit vitamine C-serum.
Applicera nagra droppar serum
pa ansikte, hals och dekolletage
varje morgon och kvall efter
rengéring. Folj upp med din
Susanne Kaufmann hudvard. P&
grund av anvdndningen av
naturliga ingredienser kan denna
produkt verka grumlig. Varning:
vid irritation sluta anvanda
produkten. Om det hamnar i
ogonen, skolj ordentligt. Enbart
for utvartes anvandning.

DA C-vitamin-kompleks
Fremhav hudens gled og opna
en mere jeevn hudtone med dette
vitamin C-serum. P&fer et par
dréber serum pa ansigt, hals og
dekolletage hver morgen og
aften efter rensning. Folg op med
Susanne Kaufmann ansigtspleje.
Dette produkt kan virke grumset
pa grund af de naturlige
ingredienser. Forsigtig: Hvis der
opstar irritation, skal du ophere
med at bruge produktet. |
tilfeelde af kontakt med gjnene,
skylles grundigt. Kun til udvortes
brug.

NO Vitamin C-kompleks

Forbedre hudens gled og fa en
jevnere hudtone med dette
vitamin C-serum. Pafer noen
draper av serumet pa ansikt, hals

og dekolletage hver morgen og
kveld etter rens. Etterfelg med
din Susanne Kaufmann
ansiktspleie. Grunnet  sitt
naturlige innhold kan produktet
virke uklart. Advarsel: Hvis det
oppstar irritasjon, slutt & bruke
produktet. Ved kontakt med
oynene, skyll grundig. Kun for
utvortes bruk.

FI C-vitamiinikompleksi
Paranna ihon séteitd ja paljasta
tasaisemman nakoinen ihonvari
talla C-vitamiiniseerumilla. Levita
muutama  pisara  seerumia
kasvoille, kaulalle ja dekolteelle
joka aamu ja ilta puhdistuksen
jalkeen. Jatka Susanne Kaufmann
-kasvohoitotuotteil- lasi. Luon-
nollisten  ainesosien  kdyton
vuoksi tdma tuote saattaa ndyttaa
samealta. Huomio: Jos arsytystd
ilmenee, lopeta tuotteen kaytto.
Jos tuote joutuu silmiin, huuhtele
huolellisesti. ~ Vain  ulkoiseen
kayttoon.

SL Vitamin C kompleks
IzboljSajte sijaj koze in razkrijte
enakomernejsi videz polti s tem
serumom z vitaminom C. Vsako
jutro in vecer po ciscenju koze
nanesite nekaj kapljic seruma na
obraz, vrat in dekolte. Nadaljujte
z nego obraza  Susanne
Kaufmann. Zaradi vsebnosti
naravnih sestavin je lahko
izdelek videti moten. Opozorilo:
ce se pojavi drazenje, izdelek
prenehajte uporabljati. \Y
primeru stika z ocmi temeljito
sperite. Samo za zunanjo
uporabo.

PT Complexo vitamina C

Realce o brilho da pele e revele
um tom mais uniforme com este
sérum de vitamina C. Aplique
algumas gotas do sérum no
rosto, pescoco e decote todos os
dias de manh3 e a noite apés a
limpeza. Continue com o seu
cuidado de rosto Susanne
Kaufmann. Devido a utilizagdo
de ingredients naturais, este
produto pode ter uma aparéncia
turva. Adverténcias: se ocorrer
irritacdo, interrompa o uso do
produto. Em caso de contacto
com 0s olhos, lave
abundantemente com agua.
Para uso externo apenas.

PL Witamina C Complex
Zwieksz blask skéry i odkryj
bardziej jednolity wyglad cery
dzieki temu serum z witaming C.
Codziennie rano i wieczorem po
oczyszczeniu skéry natéz kilka
kropel serum na twarz, szyje i
dekolt. Nastepnie zastosuj swojg
pielegnacje twarzy Susanne
Kaufmann. Ze wzgledu na
zastosowanie naturalnych
sktadnikéw ten produkt moze
mie¢ metny wyglad. Srodki
ostroznosci: w przypadku
wystapienia podraznienia nalezy
zaprzestac stosowania produktu.
W przypadku kontaktu z oczami
doktadnie sptukaé. Tylko do
uzytku zewnetrznego.

HU C-vitamin Komplex

Fokozza a bér ragyogasat, és
tarja fel az egyenletesebb arcbért
ezzel a C-vitaminos szérummal.
Vigyen fel néhany csepp
szerumot az arcra, nyakra és
dekoltdzsra minden reggel és
este, arctisztitds utdn. Ezutan
hasznélja a Susanne Kaufmann
arcapold termékeket. A
természetes Gsszetevok




hasznélatdbdl adéddan a termék
zavarosnak tlinhet.
Figyelmeztetés: Irritacié esetén
hagyja abba a  termék
hasznélatdt. Szembe keriilés
esetén alaposan 6blitse ki. Csak
kiilsé hasznalatra.

SR Kompleks vitamina C
Poboljsajte sjaj koZe i otkrijte
ujednaceniji ten uz ovaj serum sa
vitaminom C. Svakog jutra i
veleri nakon ¢i¢enja, nanesite
nekoliko kapi seruma na lice, vrat
i dekolte. Nastavite sa negom lica
preparatima Susanne Kaufmann.
Usled  upotrebe  prirodnih
sastojaka, ovaj proizvod moze
biti zamucen. Paznja: Ako se javi
iritacija, prekinite sa upotrebom
proizvoda. U slucaju da dode u
kontakt sa ocima, temeljno
isperite. Samo za spoljasnju
upotrebu.

HR Vitamin C kompleks
Poboljsajte sjaj koZe i otkrijte
ujednaceniji ten uz ovaj serum s
vitaminom C. Svakog jutra i
svaku veder nakon Ciscenja
nanesite nekoliko kapi seruma
na lice, vrat i dekolte. Nastavite s
njegom lica proizvodima
Susanne  Kaufmann.  Zbog
uporabe prirodnih  sastojaka,
ovaj proizvod ~moze  biti
zamucenog izgleda. Upozorenje:
Ako se pojavi nadraZenost,
prestanite koristiti proizvod. U
slucaju dodira s ocima, temeljito
isperite. Samo za vanjsku
primjenu.

TR CVitamini Kompleksi

Cilt parlakligini artirin ve bu C
vitamini serumu ile daha esit
tonlu bir cilt ortaya ¢ikarin. Cildi
temizledikten sonra her sabah ve
aksam yiiz, boyun ve dekolte
bolgesine birkag damla serum
uygulayin. Susanne Kaufmann
yliz bakiminiz ile devam edin.
Iceriginde  dogal  bilesenler
kullanildigindan, driin - bulanik
bir goériinime sahip olabilir.
Dikkat: Tahris meydana gelirse,
trtint kullanmayi birakin. Gozle
temasi halinde bol su ile iyice
durulaym. Sadece harici
kullanim igindir.

SK Vitamin C komplex

Zvyste Zziarivost pleti a odhalte
rovnomernejsi tén pleti s tymto
vitaminom C sérom. Naneste
niekolko kvapiek séra na tvar, krk
a dekolt kazdé rano a veler po
odisteni pleti. Nasledne pouZite

starostlivost o tvar znacky
Susanne Kaufmann. Prirodné
zlozky pouzité vo vyrobku

sposobuju, ze sa vyrobok moze
zdat zakaleny. Upozornenie: ak
déjde k podrazdeniu, prestarite
vyrobok pouzivat. V pripade
kontaktu s ocami dokladne
vyplachnite. Len na vonkajsie
poufzitie.

CS Komplex vitaminu C
Zlep3ete zafivost pleti a odhalte
rovnomérngjsi vzhled s timto
vitaminovym C sérem. Vzdy rano a
veler po oisténi pleti naneste
nékolik kapek séra na oblicej, krk a
dekolt. Nasledné pokracujte v péci
o plet s pripravky Susanne
Kaufmann. Vzhledem k pouziti
pfirodnich slozek se mize vyrobek
jevit jako zakaleny. Upozornéni:
pokud se objevi podrazdéni,
pfestarite  vyrobek  pouZivat.
Pokud dojde ke kontaktu s o¢ima,
dikladné je vyplachnéte. Pouze
pro vnéjsi pouziti.

LT Vitamino C kompleksas

Pagerinkite odos spindesj ir
atskleiskite  tolygesne  odos
iSvaizda su Siuo vitamino C
serumu. Kiekvieng ryta ir vakarg
po valymo uzlasinkite kelis lasus
serumo ant veido, kaklo ir
iSkirptés odos. Po to naudokite

,Susanne  Kaufmann“  veido
prieziros  priemones. Dél
sudétyje  esanciy  nataraliy

ingredienty Sis produktas gali
atrodyti drumstas. |spéjimai: jei
pasireiskia dirginimas, nustokite
naudoti  produkta. Produktui
patekus | akis, jas gerai
nuskalaukite  vandeniu.  Tik
iSoriniam naudojimui.

RO Complex cu vitamina C

Imbunatatiti stralucirea pielii si
dezvaluiti un ten cu aspect mai
uniform cu acest ser cu vitamina
C. Aplicati cateva picaturi de ser
pe fatd, gat si decolteu, in fiecare
dimineatd si seara, dupd
curatare. Continuati cu aplicarea
produselor de Tngrijire a tenului
Susanne Kaufmann. Avand fin
vedere cd produsul este pe bazd
de ingrediente naturale, este
posibil sa aiba depuneri.
Atentiondri: daca apar iritatii,
intrerupeti utilizarea produsului.
In cazul contactului cu ochii,
clatiti cu atentie. Produsul este
destinat numai pentru uz extern.

BG Vitamin C komnnekc
Mogo6peTe 6asicbka Ha Koxata n
paskpuiiTe Mo-paBHOMEpPeH TeH ¢
To3M cepym ¢ BuTammH C.
HaHacsifiTe  HAKONKO Kanku OT
cepyMa BbpXy AWUETO, WUSTa W
[eKONTeTO BCSAKA CYTPUH U Beyep
cnef,  MOYMCTBAaHe Ha  KoXaTa.
MpogbmkeTe C BawaTa rpwxa 3a
nueto ot Susanne Kaufmann.
Mopaau ynotpebata Ha ecTecTBeHU
CBCTaBKM, TO3M MPOAYKT MOXe fAa
v3mexaa 3aMmbiieH. BHuMaHue:
aKo ce MosBN Apa3HeHe, crpeTe
ynotpebata Ha npogykTa. B cnyyait
Ha KOHTaKT C 0uuTe, M3nnakHeTe
obunHo. CamMo 33  BbHLWHa
ynotpeba.

EL Z0pmAeypa Brrapivng C

Evioxbote T Aduyn g
euSeppidag kat amokahOYTE pia
O opolOpopdn 6PN HE auTOV
Tov 0p6 Brrapivng C. Edpapudote
UEPLKEG OTAYOVEC QTIO TOV 0PO OE
TPOOWTO, AQMO KAl VIEKOATE
kdBe Tpwi kat Ppddu petd Tov
kaaplopd. Tuvexiote pe TN
pouTiva mepuoinong  Tou
S€pUaTog oag pe Ta TPOIGVTA
Susanne Kaufmann. Adyw 1Tng
XPAONG GUTIKWY CUCTATIKWY, TO
TIPOIOV QuTS umopel va ¢aiv5Tgl

BoMo. Mpodurdelc: £aqv
TapovslaoTEl £pebiopog,
Slakoyte TN xpron  Tou

TIPOIOVTOG. Z€ TEPITTTWON ETIAdS
ue Toug odBaApols, EemAlvete
KaAA. MOVo yia eEWTEPLKN Xprion.

ET C-vitamiini kompleks
Suurenda naha saravust ja avalda
ihtlasema valjandgemisega
nahka selle C-vitamiini
seerumiga. Kanna mani tilk
seerumit ndole, kaelale ja
dekolteele iga hommik ja Ghtu
pérast puhastamist. Jatka oma
Susanne Kaufmanni
naohooldusega. Looduslike
koostisosade kasutamise tGttu
voib see toode tunduda hégune.
Tahelepanu: Arrituse tekkimisel
|6peta toote kasutamine.
Silmadega kokkupuutel loputa
pohjalikult. Ainult valispidiseks
kasutamiseks.

LV Cvitamina komplekss
Uzlabo adas starojumu un atklaj
vienmérigaku sejas krasu ar So C
vitamina serumu. Uzklaj dazas
seruma pilites uz sejas, kakla un
dekolté katru ritu un vakaru péc
attirisanas.  Turpini ar savu
Susanne Kaufmann sejas
kopSanu. Dabigo sastavdalu
izmantosanas dél Sis produkts
var izskatities dulkains.
Uzmanibu: Ja rodas kairinajums,
partraukt produkta lietosanu. Ja
nonak saskaré ar acim, rapigi
izskalot. Tikai arigai lietosanai.
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